PRELIMINARIOJI PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
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Vilnius

Lietuvos kariuomené, kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, atstovaujama
Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos vado plk. Sigito Mundrio, veikian¢io pagal 2015 m. kovo27 d.
isakymu NR. V-390 suteiktus tarnybinius jgaliojimus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Ivega“ ir Ko, imonés
kodas 151473383, Vytauto g. 18, LT-68298 Marijampolé, atstovaujama generalinio direktoriaus Vytauto
AuZelio, veikiancios pagal bendrovés jstatus (toliau — Teikéjas), toliau kartu Sioje preliminariojoje
Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinamos ,,Salimis*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos
VieSyjy pirkimy jstatymu, Lietuvos kariuomenés Supaprastinty vieSyjy pirkimy taisyklémis,
patvirtintomis Lietuvos kariuomenés vado 2009 m. rugpjii¢io 10 d. jsakymu Nr. V-793, sudaré $ig
preliminarigja Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarti, toliau vadinama ,,Preliminarigja Sutartimi®, ir susitaré
dél toliau i§vardinty salygy.

1. SAVOKOS

1.1. Sioje sutartyje naudojamos savokos:

1.1.1. Pirkimo sutartis — Paslaugy pirkimo — pardavimo sutartis, kurig sudaro Pirkéjas ir
Teikéjas, vadovaudamiesi Sios Preliminariosios sutarties nuostatomis.

1.1.2. Preliminarioji sutartis — sutartis tarp Pirkéjo ir Teikéjo, kurios tikslas — nustatyti sglygas,
taikomas Pirkimo sutartims, kurios bus sudarytos per Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj.

1.1.3. Paslaugy jkainiai — Teikéjo pasitilyti Paslaugy jkainiai, nurodyti Preliminariosios sutarties
1 priede ,Paslaugy jkainiai ir preliminarts kiekai“, kurie negali biti didinami teikiant pasitilymus
konkre¢iam Paslaugy kiekiui.

2. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES TAIKYMO SRITIS IR OBJEKTAS

2.1. Preliminarigja sutartimi Pirkéjas ir Teikéjas susitaria nustatyti salygas, kuriomis
vadovaujantis per Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj Preliminariojoje sutartyje nustatyta
tvarka Salys galés sudaryti Pirkimo sutartis del lauko uniformos kepuriy siuvimo paslaugy (toliau —
Paslaugos), nurodyty Preliminariosios sutarties 1 priede ,,Paslaugy ikainiai ir preliminaris kiekiai* (toliau
— 1 priedas) ir atitinkanciy techninius reikalavimus, nurodytus Preliminariosios sutarties 2 priede
., Techniné specifikacija siuvimo paslaugoms* (toliau — 2 priedas).

2.2. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti viso Paslaugy kiekio, nurodyto Preliminariosios sutarties 1
priede.

2.3. Teikéjas jsipareigoja:

2.3.1. preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu su Pirkéju sudaryti Pirkimo sutartj,
vadovaujantis §ia Preliminarigja sutartimi bei jos priedais, ir tinkamai vykdyti §ig Preliminariaja sutartj ir
sudarytg Pirkimo sutartj;

2.3.2. sudarius pirmg atitinkamy Paslaugy Pirkimo sutartj suderinti ir patvirtinti gaminiy
darbinius pavyzdzius (po 2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardaveéjui), kurie atitikty atitinkamos
Pirkimo sutarties ir jos priedy salygas ir pateikti naudojimo/prieZiiiros instrukcijas bei kokybés
uztikrinimo plang, parengta pagal AQAP 2105 arba ISO 10005 standartg. Darbiniai pavyzdziai,
naudojimo/priezitros instrukcijos bei kokybés uztikrinimo planas galioja visg Preliminariosios sutarties



galiojimo laikotarpj ir yra taikomi kiekvienai pagal $ig Preliminarigjg sutart] sudarytai Pirkimo sutarciai.
Darbiniai pavyzdziai Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti patvirtinami 1§ naujo;

2.3.3. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu i§laikyti organizacinj ir techninj gebéjimag
bei pajéguma ne blogesnj nei buvo Preliminariosios sutarties pasiraSymo metu. Jeigu Preliminariosios
sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas gauna informacijos, kad Pardavéjo kvalifikacija gali neatitikti
atviro konkurso salygose nustatyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy, Pirkéjas gali paprasyti
Pardavéjo pateikti atitikima atviro konkurso salygose numatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
jrodan¢ius dokumentus. [vertinus pateiktus dokumentus ir nustacius, kad Pardavéjas neatitinka kelty
kvalifikaciniy reikalavimy, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Preliminarigjg sutart].

3. PASLAUGU JKAINIAI

3.1. Paslaugy jkainiai yra nurodyti Preliminariosios sutarties 1 priede. ] Paslaugy ikainius yra
iskaiciuotos visos su Paslaugy pardavimu susijusios i$laidos ir mokesciai. Paslaugy jkainiai, nurodyti
Preliminariosios sutarties 1 priede, yra fiksuojami Paslaugy jkainiai - visam Preliminariosios sutarties
galiojimo laikotarpiui, i§skyrus Preliminariosios sutarties 3.2 punkte nurodytg atvejj.

3.2. Po Preliminariosios sutarties sudarymo pasikeitus Paslaugoms taikomo Pridétinés vertés
mokeséio tarifo dydziui, Paslaugy jkainiai perskai¢iuojami ir jiforminami rastisku Saliy susitarimu.

4. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO TVARKA

4.1. Pirkéjas Preliminariosios sutarties galiojimo metu turi teis¢ pateikti Teikéjui Paslaugy
uzsakymg ir su Teikéju sudaryti Paslaugy Pirkimo sutartj. UZsakyme nurodoma: Paslaugy pavadinimas,
Paslaugy kiekis, uzsakymo data, kita informacija, kurios prasoma, kad pateikty Teikéjas.

4.2. Pirkéjas jsipareigoja uzsakymag Teikéjui pateikti CVP IS susira$inéjimo priemonémis.

4.3. Teikeéjas jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas CVP IS
susira§inéjimo priemonémis patvirtinti, kad sutinka sudaryti Pirkimo sutartj pagal Pirkéjo pateikts
uZsakyma.

4.4, Teikéjas jsipareigoja atvykti pasiraSyti Pirkimo sutarti, sudaromg pagal Pirkéjo pateikts
uzsakyma iki Pirkéjo nurodyto termino.

4.5. Teikéjui CVP IS priemonémis atsisakius su Pirkéju sudaryti uZsakyty Paslaugy Pirkimo
sutartj, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Preliminarigja sutartj.

4.7. Paslaugy uzsakymas véliausiai gali biiti pateikiamas likus ne maziau kaip 3 (trims)
ménesiams iki Preliminariosios sutarties galiojimo pabaigos.

5. PRANESIMALI

5.1. Jei néra nurodyta kitaip, Preliminariosios sutarties Salys teikia viena kitai pranesimus rastu.

5.2. Sutarties Saliy siungiami pranesimai laikytini pateiktais rastu, jei jie yra pateikti pastu, faksu,
elektroniniu pastu, jteikiami asmeniSkai sutartyje sutarties Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas pranesa
kitg adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas savo praneSime nenurodé
kito adreso, tai atsakymas jam siun¢iamas tuo paciu adresu, kuriuo i$siystas prane§imas.

5.3. Jei pranesimo siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimag siunciamame
pranesime.

6. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Preliminarioji sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius.
6.2. Preliminarioji sutartis galioja 48 (keturiasdeSimt aStuonis) ménesius, jei ji nera nutraukiama
Preliminariosios sutarties 7 punkte numatytais pagrindais.



7. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES NUTRAUKIMAS

7.1. Preliminarioji sutartis gali biiti nutraukta:

7.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

7.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 1 (viena) ménesj ir Salims nepasiragius
papildomo susitarimo del Sios Preliminariosios sutarties pakeitimo, leidZian¢io Salims toliau vykdyti
savo sutartinius jsipareigojimus.

7.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) dienas raStu informaves Teikéja, turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Preliminarigjg sutartj, jeigu:

7.2.1. Teikéjas Preliminariosios sutarties 4.3 punkte nustatytu terminu nepatvirtina (CVP IS
susirasinéjimo priemonémis), kad sutinka sudaryti Pirkimo sutartj pagal pateikty uzsakyma;

7.2.2. Teikéjas Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu rastu atsisako arba iki nurodyto
termino neatvyksta sudaryti nors vienos i§ Pirkimo sutaréiy pagal Preliminariosios sutarties 3 priede
»Paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties projektas“ (toliau - 3 priedas) nurodytas sglygas;

7.2.3. dél bent vienos i§ Pirkimo sutarties bendrosios dalies 9.2.1-9.2.7 punktuose nurodyty
prieZas¢iy yra nutraukiama nors viena i§ su tuo Teikéju sudaryty Pirkimo sutarciy, kai Preliminariosios
sutarties galiojimo laikotarpis dar nepasibaiges;

7.2.4. Teikéjas neuztikrina Preliminariosios sutarties 2.3 punkte numatyty reikalavimuy;

7.3. Nutraukus Preliminarigja sutartj dél bent vienos i§ Preliminariosios sutarties 7.2.1, 7.2.2,
7.2.3, 7.2.4 punkte nurodyty prieZasCiy, Teikéjas per 7 (septynias) darbo dienas nuo Preliminariosios
sutarties nutraukimo dienos turi sumokéti Pirkéjui 7 000,00 Eur (septyni tikstanciai eury 00 ct.) dydZio
Saliq 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy.

7.4. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos
pilnai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui netinkamai vykdant Sutartj.

7.5. Preliminariosios sutarties nutraukimas neturi jtakos bet kurios iki Preliminariosios sutarties
nutraukimo sudarytos tebegaliojancios Pirkimo sutarties vykdymui.

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

8.1. N¢é viena i8 Saliq neatsako uz dalinj ar pilng prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu
irodys, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

8.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimy,
privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
rastu informuoti apie tai kita Salij.

8.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840.

9. GINCU SPRENDIMO TVARKA

9.1. Sutartis sudaroma ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

9.2. Visi tarp Pirkeéjo ir Teikéjo kile ginfai ar nesutarimai, susij¢ su Preliminarigja sutartimi,
sprendziami deryby bidu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Preliminarioji sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais - po vieng kiekvienai
Saliai. Abu egzemplioriai autentiski ir turi vienoda juridine galig.



10.2. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui §ios Preliminariosios sutarties
teisiy ir jsipareigojimy be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

10.3. Subteikejas nebus pasitelkiamas.

10.4. Visi Sios Preliminariosios sutarties priedai yra neatskiriama Preliminariosios sutarties dalis:

1 priedas ,,Paslaugy jkainiai ir preliminaris kiekiai®, 1 lapas;

2 priedas ,,Techniné specifikacija siuvimo paslaugoms®, 6 lapai;

3 priedas ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties projektas®, 12 lapy.

10.5. Preliminariosios sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos,
iSskyrus tokias sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimas. Preliminariosios sutarties sglygy keitimu nebus laikomas sutarties sglygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybeémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos

konkurso sglygose.

11. Pirkeéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokeétojo kodas LT 887326716

Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179

Swedbank, AB

Korespondencija, dokumentacija siunéiami:
LK Materialiniy resursy departamentas
Savanoriy pr. 8, LT-03116 Vilnius

Kontaktinis asmuo:

Vida Positiniené, Lietuvos kariuomeneés
Materialiniy resursy departamento Aprangos ir
kario sistemy skyriaus vedé¢ja, tel. (8 5) 278 5226,
el. pastas: Vida.Posiuniene@mil.lt

12. Teikéjo rekvizitai

UAB ,,Ivega“ ir Ko

Kodas 151473383

PVM mokétojo kodas LT 514733811
Vytauto g. 18, LT-68298 Marijampolé
a.s. LT087044060002103690

AB SEB bankas

Kontaktinis asmuo atsakingas uz teikiamy prekiy
kokybe: UAB ,,Ivega® ir Ko gamybos direktore
Dovilé Simanavicitte, tel: +370 343 97824/
+370 620 60582, el. pastas: infol @ivega.lt
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2016 m. _Ypueer A6 d.
Preliminariosfos paslaugy pirkimo-pardavimo

sutarties Nr. £2J~ 0?5’(6
2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA SIUVIMO PASLAUGOMS

TECHNINE SPECIFIKACIJA LAUKO UNIFORMOS KEPUREMS

L. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Lauko uniformos (toliau — LU) kepurés turi biiti pagamintos pagal §ioje techninéje
specifikacijoje pateiktus reikalavimus.

2. LU kepurés turi buti pasittos i§ Lietuvos kariuomenéje priimtu slepiamuoju pieSiniu
marginto audinio, kuriuo apripina Pirkéjas. Audinj Tiekéjas pasiima i§ Pirkéjo nurodyto sandélio
Lietuvoje. Visos kitos medziagos ir furnitiira, reikalingos LU kepuriy siuvimui, — Tieké&jo.

3. Gaminiuose neleidziami detaliy atspalviai.

4. Kepuriy virsaus ir klijinio audinio pagrindinés detalés turi biiti kerpamos viena kryptimi.

5. Siulés turi buti nekreivos, peltakiy dygsniai lygls, be praleidimy ir siiily laisvumo.
Dygsniy tankumas turi uztikrinti sitiliy stipruma.

6. Gaminiai tiekiami i$lyginti, garo — Siluminis apdirbimas turi uztikrinti formos stabiluma.

7. Gaminiai turi neprarasti savo estetiniy savybiy maZziausiai 5 kartus i§skalbus arba i§valius
organiniais tirpikliais.

8. LU kepurés modelis pateiktas 1 eskize.

9. ApraSyme ir eskizuose matmenys pateikti baziniam LU kepures dydziui. Bazinis dydis:
galvos apimtis 57 cm.

10. LU kepuriy pagrindiniy matmeny dydziai ir leistini nuokrypiai pateikti 1 lenteléje.

[I. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

11. LU kepuré siuvama be pamusalo, su dvigubais $oneliais i§ pagrindinio audinio. Soneliai
apsitti figliriniu antsiuvu. Sujungimo sitlés nusiuvamos apdailos peltakiais pagal 1 eskiza.
Figlirinio antsiuvo vir§us nupeltakiuotas dvigubais apdailos peltakiais, pirmas apdailos peltakis turi
biiti 1 mm atstumu nuo sitilés, antrasis - 6 mm atstumu nuo pirmojo.

12. LU kepuré turi biiti standinama drégmei ir skalbimui atsparia klijine medZiaga.

13. LU kepurés snapelio forma turi atitikti pateikta 2 eskize (pateikta iSklotiné baziniam
dydziui).

14. Snapelio kraStas turi biiti apkantuotas 8 mm plocio krasteliu ir nusilitas 5 lygiagreciais
peltakiais (atstumas tarp peltakiy — 6 mm). Snapelis turi biiti pastandintas presuotos pluostinés odos
idéklu, atspariu drégmei ir skalbimui.

15. LU kepurés virSutinéje dalyje (deSin¢je pus¢je vir§ figlirinio apsiuvo) turi buti jstatytos
dvi plastikinés ventiliacinés angelés su tinkleliu. Atstumas tarp angeliy centry — 30 (+2) mm.

16. LU kepurés centre turi biiti i§siuvinétas 30 mm plocio ir 36 mm auks¢io kepurés Zenklas,
t. y., skydo formos samany spalvos fone juodais sitilais i§siuvinétas Vyéio Zenklas (Zr. 1 eskizg).
[$siuvinétas kepurés Zenklas turi atitikti patvirtintg pavyzdj. Siuvinéjimo pavyzd] Tiekéjas turi
suderinti su Pirkéju prie§ darbinio pavyzdZio derinimg

17. Stabilumui uZtikrinti kepurés Zenklas negali buti iSsiuvinétas kaip atskiras antsiuvas ir
prisifitas. Siuvin¢jama ant flizelinu padengtos priekinés kepurés detales; fono plokStuma turi biiti
padengta lygiai, be tarpeliy, ne maziau kaip 100 dygsniy/cm?® tankumu. Vygio Zenklas — reljefinis
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pagal Lietuvos Respublikos herbg. Zenklo kraStai turi biti apsifiti 2 mm plo&io fono spalvos

apvadu.

18. Pagalbiniy medziagy LU kepuréms specifikacija pateikta 2 lentel¢je.

19.

I1II. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

Materialiniy resursy departamento direktorius tvirtina darbinj pavyzdj, kuris yra

pagrindas priimant produkcija.

20.

21.
22.

Darbinio pavyzdzio tvirtinimui tiekéjas pristato:

20.1.  duidentiskus gaminius (bazinio dydZio);

20.2.  gaminio siuvimui panaudoty pagalbiniy medziagy laboratoriniy
bandymy protokolus, jrodan¢ius jy atitikimg techninéje specifikacijoje nurodytiems
reikalavimams (protokolai turi biiti patvirtinti gamintojo arba laboratorijos ir pateikti
originalo kalba su vertimu ] lietuviy kalba) arba patvirtinima, kad gaminio siuvime
panaudotos medZiagos atitinka nustatytiems reikalavimams (jei reikalaujama);

20.3.  gaminio siuvimui panaudoty pagalbiniy medZiagy pavyzdzZius (jei
reikalaujama):
20.4.  gaminio naudojimo — prieZiliros instrukcija, kuri, ja patvirtinus, turi biti

pridéta prie kiekvieno gaminio.
Serijine gamyba leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzdj.
DydZiy Zyméjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti Siuos reikalavimus bei Lietuvos

Respublikoje galiojancig tvarka.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:
- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);
- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes Salj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveine;
- gaminio pavadinimas (Lietuvos kariuomenés naudojamas planavime ir
apskaitoje);
- dydis;
- sutarties data ir numeris;
- prekés partijos ir siuntos indeksus;
- pagaminimo data;
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.
Etiketé turi buti patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi biti pakankamo
dydZio, kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.
Kiekvieno gaminio vidinéje puséje (vieta suderinama darbinio pavyzdzZio derinimo
metu) turi biiti jsitita Zzenklinimo juostelé, kurioje nurodoma:
- tiek&jo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);
- pluostine sudétis;
- dydis;
- sutarties numeris ir data;
- prekés partijos ir siuntos indeksas;
- pagaminimo data;
- prieziiiros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO3758)).
Juostelé turi biiti pagaminta i§ atlasinés medZiagos (kraStai neturi buti astris),
informacija bty lengvai jskaitoma visa jo naudojimo laikg.
LU kepurés pakuojamos | kartonines déZes pagal dydZius ne daugiau kaip po 200
vnt., jas suriSant po 10 vnt. Kartoninés dézés turi biiti paZenklintos rySkiai matomais
rekvizitais.
Bendroji pakuoté turi turéti rekvizitus:
- tiek¢jo pavadinimas arba prekes Zenklas;
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- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);
- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes 3alj, jeigu ji nesutampa su

Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir

apskaitoje);
- dydis;
- sutarties data ir numeris;
- prekeés partijos ir siuntos indeksus;
- kiekis;
- pagaminimo data;
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

29.  Gaminiai priimami partijjomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi bati
paZzyméta sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal LST
EN ISO/IEC 17050-1 (ISO/IEC 17050-1) formg A.2. Tos palios prekiy partijos
kiekviena prekiy siunta Zymima didéjancio eiliskumo tvarka.

30.  Pirkejas i3 pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties sglygas tikrina prekiy kokybe
bei gali atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka
techniniy reikalavimy ar darbiniy pavyzdziy, brokuojama visa tuo metu pristatyta
prekiy partija.

1 lentelé
LU KEPURES MATU LENTELE
cm
Matmens Leistinas
pavadinimas/dydis 54 | 55 | 56 | 57 | 58 | 59 | 60 | 61 | 62 TS B
1. Galvos apimtis 54,0 | 55,0 | 56,0 | 57,0 | 58,0 | 59,0 | 60,0 | 61,0 | 62,0 0,5
(vidinis perimetras)
2. Priekio aukstis 7517778 |80 81|83 ] 84| 86| 86 0,2
3. Nugar¢lés aukstis 6,0 | 62 |63]65)] 66| 68| 69| 71|71 0,2
4. VirSugalvio dugnelio | 23,4 | 23,6 | 23,8 | 24,0 | 24,2 | 24,4 | 24,6 | 24,8 | 25,0 0,2
ilgis
5. VirSugalvio dugnelio | 14,2 | 14,4 | 14,6 | 14,8 | 15,0 | 15,2 | 15,4 | 15,6 | 15,8 0,2
plotis
2 lentelé
PAGALBINIU MEDZIAGU LU KEPUREMS SPECIFIKACIJA
Eil. Medziagos pavadinimas , pagrindinés charakteristikos, dimensija Reik$mé
Nr.
1. Snapelio jdéklas (presuota pluostine oda): - storis, mm 1,5+0,2
- tankis, kg/m’ 900+50
2; Klijine medZiaga, pavirsinis tankis, g/m’ 40+£5
3. Siuvimo sitlai: - pluostiné sudétis PES
- storio numeris 40
4, Siuvingjimo sitlai (Madeiros tipo): - pluo§tin¢ sudétis viskoze
- storio numeris 40
- spalva (pagal Madeiros arba Isofil katalogg): samany 0465
juoda 1000
5 Ventiliacinés angeles:- Zaliava PES
-skersmuo (iSorinis), mm <11
-skersmuo (vidinis-ventiliacinés angelés), mm >7
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- aukstis, mm <6
6. Klijiné medZiaga siuvinéjimui, pavirdinis tankis, g/m” 60+£5

Pastabos: 1) pagalbiniy medZiagy tankis, plotis ir pan. pateikti kaip tos medZiagos pagrindiné
charakteristika;

2) pagalbinés medZiagos turi biiti parinktos taip, kad biity atsparios gaminio prieZitros
biidams visg eksploatavimo laikg (dévéjimo terminas —nuo 6 ménesiy iki 4 mety);

3) siuvimo siiily ir ventiliaciniy angeliy spalvos turi buti suderintos su pagrindinio audinio
spalvomis; kitos medZiagos — neutralios spalvos.
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2016 m. Qawsy N6 d.
Preliminaridsios paslaugy  pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. EPJ= & ﬁg

3 priedas

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PROJEKTAS

2016 m. d. Nr.
Vilnius

SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomené, kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, atstovaujama
. veikianCio pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau —
Pirkéjas), ir (feikéjas), juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), (adresas), atstovaujama (pareigos,
vardas, pavarde), veikianCio (-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau —
Teikéjas), (jei tai itkio subjekty grupé —atitinkami duomenys apie kiekvieng partnerj)

toliau kartu 3ioje paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
LSalimi“, vadovaudamosi (jrasoma preliminariosios sutarties data) sudaryta
Preliminarigja pirkimo - pardavimo sutartimi Nr. (jrasomas preliminariosios sutarties
numeris), sudare §ig paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitar¢ dél
toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka lauko uniformos kepuriy (toliau — gaminiai arba prekés)
sinvimo paslaugas (toliau — paslaugos), atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Technine specifikacija
siuvimo paslaugoms® (toliau — 1 priedas) nustatytus reikalavimus, pagal patvirtintg darbinj pavyzdj,
Sutarties 2 priede ,,Paslaugy kiekiai ir kainos® (toliau - 2 priedas) nurodytais kiekiais ir kainomis.
1.2. Pirkéjas apriipina Teikéja audiniu, nurodytu Preliminariosios paslaugy pirkimo — pardavimo
sutarties 1 priede, gaminiams bei darbiniams pavyzdziams siiti , pagal rastu suderintas su Pirkéju
gaminiy siuvimui audinio sunaudojimo normas. Teikéjas audinj gaminiams siliti pasiima 1§ Pirkeéjo
sandélio nurodyto Sutarties specialiosios dalies 3.5 punkte.

2. Sutarties kaina - Eur ( eurai ct ) nurodyta su visais mokes¢€iais (iskaitant 21 %
pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM)), gaminiy pristatymu ir kitomis iSlaidomis, susijusiomis
su teikiamomis paslaugomis.

Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskaiiuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta
tvarka.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir sglygos:

3.1. Teikéjas jsipareigoja per 3 (iris) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pasiiiti Sutarties
2 priede nurodyta gaminiy kiekj pagal Sutarties 3 priede ,,Paslaugy teikimas pagal dydZius* (toliau
— 3 priedas) nurodytus dydZius ir juos pristatyti Pirkéjui Sutarties specialiosios dalies 3.5 punkte
nurodytu adresu.

3.2. Teikéjas jsipareigoja per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (taikoma, kai dél
atitinkamos prekés, nurodytos Preliminariosios sutarties 1 priede, Sutartis sudaroma pirmq
kartq):

3.2.1. suderinti gaminiy bei darbiniy pavyzdziy siuvimui audinio , kuriuo Pirkéjas apriipina
Teikéja, sunaudojimo normas;

3.2.2. pasiiiti ir suderinti su Pirkéju gaminiy darbinius pavyzdzius (2 egz., vienas - Pirkéjui,
antras — Teikéjui), kurie atitikty Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus bei maty lenteles, pagal
Sutarties 3 priede pateiktus gaminiy dydzius. Patvirtinti prekiy darbiniai pavyzdziai Teikéjui
negrazinami;

3.2.3. pateikti ir suderinti su Pirkéju gaminiy naudojimo (priezitiros) instrukcija, bei kokybés
uztikrinimo plang, parengta pagal AQAP 2105 arba ISO 10005 standarta.

3.3. Teikéjas jsipareigoja darbinj pavyzdj saugoti visa preliminariosios sutarties galiojimo




laikotarpj ir pristatyti jj Pirkeéjui jvykdzius paskutinj uZzsakyma su paskutine gaminiy siunta.
Teikéjas atsako uz Pirkéjo pateikto virSaus audinio ir darbinio pavyzdzio sugadinimg ar praradima
Ju isigijimo verte.

3.4. Gaminiai | Pirkéjo sandélius tiekiami partijomis ir/ar siuntomis. Teikéjas gaminiy partijos
indekse privalo nurodyti virSaus audinio, i§ kurio pasiliti gaminiai partijos ir/ar siuntos numerj.
Gaminiy partijos ir siuntos indeksus privaloma nurodyti gaminiy Zenklinime, ant pakuotés ir
sgskaitoje. Tos pacios gaminiy partijos kiekviena gaminiy siunta Zymima did¢jancio eiliSkumo
tvarka. Teikéjas PVM saskaitoje — faktiiroje gaminiy kiekj turi nurodyti pagal dydZzius.

3.5. Teikéjas gaminius pristato | Pirkéjo sandélius, esancius Savanoriy pr. 8, Lietuvos kariuomenés
Depy tarnyba, Vilnius.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Moke¢jimai bus atlieckami vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte numatytomis
salygomis ir tvarka. Perdavimo - priémimo aktas nebus pasiraSomas.

4.2. Pirkéjui nusprendus gali biiti mokamas avansas iki 30 (trisdeSimt) procenty sumos, nurodytos
Sutarties specialiosios dalis 2 punkte.

5. Pirkeéjas turi teise Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1. Teikeéjui véluojant pristatyti gaminius daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino;

5.2. Teikéjui nejvykdzius Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte nustatyty reikalavimuy;

5.3. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny ir abiem Salims
nesudarius susitarimy del $ios Sutarties pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo
|sipareigojimus;

5.4. kitais Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais atvejais.

6. Paslaugy kokybé

6.1. Teikiamy paslaugy kokybé bei gaminiai turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir
patvirtinta gaminio darbinj pavyzdi bei Sutarties 3 priede nurodytus gaminiy dydZius. Pasiiity
gaminiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Ukio ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu
Nr.170, ,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo
taisykliy patvirtinimo™ (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto (jei toks biity
priimtas)) reikalavimus bei reikalavimus, nurodytus sutarties 1 priede.

6.2. Teikéjas jsipareigoja sudaryti salygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokybés kontrole gamybos eigoje, tikrinti prekes (medziagas bei Zaliavas, i§ kuriy gaminamos
prekés), pirminius isigijimo dokumentus.

6.3. Teikéjas atsakingas uz prekés kokybés kontrole gamybos metu ir tik uZz kokybiskos,
atitinkancios sutarties reikalavimus prekés pristatyma, taip pat (jei reikia) vykdyti ir pateikti prekeés
atitikt] jrodanc¢ius objektyvius duomenis.

0.4. Teikéjas garantuoja, kad suteiktos paslaugos ir Teikéjo siuvimui panaudotos medZiagos bei
zaliavos (iSskyrus pateiktas Pirkéjo), i$ kuriy jie gaminami, yra be defekty ir atitinka Sutarties
specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus. Jeigu gamybos eigoje paaiskéja, kad i3
Pirkéjo gautas audinys yra netinkamos kokybés, Teikéjas jsipareigoja apie tai nedelsiant pranesti
Pirkéjui.

7. Kokybés garantija

7.1. Teikéjas suteikia paslaugoms ir gaminiams 12 (dvylika) ménesiy kokybeés garantini terming
aktyvios eksploatacijos salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo gaminiy iSdavimo i§ Pirkéjo sandélio
dienos ir yra 36 (trisdeSimt $esiy) ménesiy nuo prekiy priémimo | sandeli dokumenty pasira§ymo
dienos.

7.2. Teikéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 ir 11.5 punktuose nurodytus isipareigojimus po
rastiSko Pirkéjo pranesimo gavimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 20 (dvide§imt) dieny.

7.3. Pasitity gaminiy priémimo metu Pirkéjui, pastebéjus, kad gaminiai neatitinka sutarties
Specialiosios dalies 6.1 punkte nustatyty reikalavimy, ne véliau kaip kita darbo dieng suraSomas
aktas, gaminiai nepriimami ir visa gaminiy siunta grazinama Teikéjui bei laikoma, kad gaminiai
nebuvo pristatyti.




8. Prievoliu jvykdymo uZztikrinimas banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
rastu uztikrinama suma - FEur ( _ eury  ct) (7 % sutarties 2 punkte nurodytos kainos)
(taikoma, jei sutarties kaina didesné arba lygi 30 tikst. eury).

Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas — (2 (dviem) ménesiais
ilgiau nei Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nurodytas laikotarpis) (taikoma jei sutarties
kaina didesné arba lygi 30 tiikst. eury).

Banko garantija ar draudimo bendroveés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies
12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus (taikoma, jei sutarties kaina didesné arba lygi
30 tikst. eury).

9. Kitos salygos

9.1. Teikéjas jsipareigoja:

9.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus isipareigojimus ir pasirasytos
Sutarties kopijg ir perkamoms paslaugoms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 4
priede ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos™ pateiktas formas pateikti Lietuvos
kariuomenés Materialiniy resursy departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui adresu:
Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (tel. (8 5) 278 5252, faksas (8 5) 210 3793);

9.1.2. véluodamas per Sutarties specialiosios dalies 3.1. punkte nustatyta terming vykdyti
isipareigojimus, mokeéti 0,2 % dydZio nuo nepristatyty gaminiy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy;

9.1.3. véluodamas per Sutarties specialiosios dalies 7.2 punkte nustatytg terming vykdyti
isipareigojimus, mokeéti 0,2 % dydzio nuo nesuteikty paslaugy vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy.

9.1.4. nutraukus Sutart] dél Sutarties bendrojoje dalyje 11.2 punkte ir Sutarties specialiojoje dalyje
5.1, 5.2, 5.4 punktuose nurodyty priezas¢iy, per 14 (keturiolika) dieny (skaifiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) sumokeéti Pirkéjui 7 (septyniy) % sutarties kainos (sutarties specialiosios dalies
2 punkte nurodytos kainos) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy
pagal Sutart] nejvykdyty isipareigojimy vertes.

9.2. Teikéjas skiria savo atstova, atsakingg uz tiekiamy gaminiy kokybe: (vardas, pavarde,
telefonas, el. pasto adresas).

9.3. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktin] asmeni: (vardas, pavarde, pareigos, telefonas,
el. pasto adresas).

9.4. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Techniné specifikacija siuvimo paslaugoms®, lapai;

2 priedas ,,Paslaugy kiekiai ir kainos®, lapai;

3 priedas ,,Paslaugy teikimas pagal dydzius®“, lapai;

4. priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos*, lapai.

10. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Teikéjo rekvizitai
Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT 887326716

Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179

Swedbank, AB

Korespondencija, dokumentacija siunéiami:
LK Materialiniy resursy departamentas
Savanoriy pr. 8, LT-03116 Vilnius

PIRKEJAS TEIKEJAS
AV.




PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PROJEKTO
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindines savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas §ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekes, dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu
prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiciavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekes,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy zaliavy, gauty i§ to
paties Teikéjo pagal tg paCia technologija, tomis pac¢iomis sglygomis. Nustatytos medZiagos partijos
kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties S$aliai jvykdZius
jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali bati naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirks$ciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios
skaidiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeifiami visg sutarties galiojimo laikotarpy, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraymo keiciasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. PerskaiGiuota kaina/jkainiai iforminami ragtiku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).



2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
2.4. T Sutarties kaing turi bti jskai¢iuota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios islaidos
ir mokesciai. | paslaugy jkainius turi biti jskaiciuotos visos su paslaugy teikimu susijusios iSlaidos ir
mokeséiai (taikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas | Sutarties
kaina/paslaugy jkainius privalo jskaiéiuoti visas su paslaugy teikimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos jsigijimu ar
nuoma, bei $iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés i§laidos;

2.4.5. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.6. garantinio remonto i8laidos.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasiradius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasiraSomas tik
tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka
Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo
aktas turi bliti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius perdavimo - priémimo akty (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo (feigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktura taip pat turi biti iSsiysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Teikéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranes$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokeéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumoketi Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.4, Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
radtg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo raStas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto Pirkeéjui nepateiké ir bus tatkomas Sutarties 4.1 punktas.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo raSto ir avansinio moké&jimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma) dienos.



5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirke¢jui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustacius paslaugy teikimo
trikumus arba faktg, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos arba
pazeidziami kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasiraSo Pirkéjo ir
Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraso tik Pirkéjo
atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas del paslaugy kokybés ir juy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bati i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybes kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikimg Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvie¢iami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybeé (§iuo atveju sutartiné
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (faikoma, jeigu vykdant
paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekes tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo saskaita preke su tritkumais pakeisti nauja preke trikumy Salinimo laikotarpiui,
atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad
Si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke su
triakumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba pas$tu). Pareiks$ti pretenzija dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikeéjo pasalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo pasalinty prekiy
trokumy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
jirodys, kad prekiy trikkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkeéjo elgesio arba trec¢iujy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybemis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i8davimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeifianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés

! Kokybeés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj perduodamos/parduodamos
prekeés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.



uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
Jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento Medziagy vadybos centro Nacionaliniam kodifikavimo biurui
adresu: Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (informacija teikiama tel. 8 5 2 785 252) pasiraSytos Sutarties
kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis
pagal §ios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saraSas® ir
,Informacija apie gamintojg ir tiekéja™. Teikeéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, brézinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skai€iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties
pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas raStu informaves Teikéja turi teise
viena$aliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmok¢jimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
i8kélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz paslaugas, kurios nebuvo suteiktos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta



tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomenés
padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte nurodyta terming pavélavus istaisyti paslaugy teikimo
(ir/far prekiy trukumus, jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés) per Sutarties
specialioje dalyje nustatyta terming, Teikéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo paslaugy (ir/ar prekiy),
kuriy trukumai neistaisyti vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus
nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su paslaugy
trikumy Salinimy (ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj d¢l Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7
(jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty prieZasciy,
Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiciuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM -
Jeigu j sutarties kaing PVM jskaic¢iuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) arba Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal §ig Sutarti nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Teikeéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba itaisyti paslaugy teikimo trikumus, uZ kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede
(-uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy. Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodyta terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo- trikumus
galima iStaisyti, Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per Specialiojoje dalyje numatytg terming nuo
Pirkéjo rastiSky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba iStaisyti
paslaugy suteikimo trikumus. Teikéjas, per nurodytg terming nesuteikes paslaugy arba neiStaises jy
teikimo trikumy, moka Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma/procentg nuo nesuteikty
paslaugy ar paslaugu, kuriy teikimo trikkumai neidtaisyti vertés Saliy i§ anksto susitarty minimaliy
nuostoliy uz kiekviena uZdelsta dieng. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja
sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.6. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiragius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendroveés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumoke¢jimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodytg suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i$ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos
ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimami, kadangi turi bliti jsipareigojama atlyginti konkre€ig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.2 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu
arba banko garantija).



12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko prane$imo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaity (jeigu sutarties vykdymas bus uzZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkeéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raSte nurodytos sumos
sumokéjimas (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija) neturi biiti
siegjamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima,
tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgzinamas per 10 (deSimt) dieny nuo §io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rasStiSkg praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties saglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebuty paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties sglygy
keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasililymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtigku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant i VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleid?ia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkeéjo ir Teikéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bati radtiski. Saliy viena kitai siunéiami praneSimai turi biti
siunCiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biiti siunc¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane$ime. Jei yra nustatytas atsakymo } rastiSka
prane§img gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
praneSimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti aple Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reikdti pretenziju dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.



14.3. Teikéjas isipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treéiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekéju
lietuviy ir angly kalbay).

15.2. Sig sutart] sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasililymo kainos dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uzsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, butinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomené UAB ,,Ivega“ ir Ko

IAB, Ivega® ir Ko

Lietuvos kariuome,ré vardu _
eengralinis direktorius

Logistikos valdybos vadas

/ - KO| .. |i
J /_/// fas)
o .. Suwlf
§3M‘J¥}C@5 ._-atitas;fﬁuzehs
~AaN \®
) X 2

LIETUVOS |
KARIUGMENE



"DULLY SaqALI2A SPUIIDIIBIDU 1Y APOINN

pupy]
‘Duuippand $pqA1a4 SaulpLiaIvw DUlonIS olojuiuns aj1yApodny SOULUIPDAD
'SDPOY NSN SPUIOUIZ 41 S2GAII2A SPUIIDLIGIDU SPUIUBISIN SOWDYAad 18] ‘Duiopid vjpas IS sopoy NSN

‘Liawinu fjuv fonyfijuapi
IDYSIUgY12.0UB1A 3GA1404 BulIpLIBILW DIy AD (Diny114p) ltawiny fuljylwpd biyroins olojtund 0[0.41] a1YAPOINN

SLIDUINU OWIADYIfIJUDPI SDIIY D SLIGWRU SIUIJYAD D)

"Dpoy FOYON olojutuind 0lo.ay11 a11ydsp4l ‘sowouiz 120

ADVON

‘blojunupd [b.4y1] 211ydpo.any ‘Splojuiudd niqdzioa hiutpriajow SISDAY1] 42U (Svlaapp.ind) splayia 1af sploguups SISVl
'bpoy OYDIN (0lpavpivd) olayial a1ydsol ‘sououlz 1o TDVON

(blaavpavd) bloyai] fiqdiioa hulvLIvW 211YAPOIRN (Svlaapp b J)Sblay1a ]

hpIys
fudpjsnd puawmnyop “(1y “101uIzo4q 1uwdsp.idp) 1uvpaplid (SousuYULL SPUIUOAIYB]D AD) IDJUDUTYOP DIYOY ‘DUYAPOANN

IDJUBUNYOP 1UDPAPLI]

‘DIDP ‘OuAvyIfipoy 12p Sippp vIynvgl 2l0Lny ‘Sa1140INns 211yAsD.4f

pip ouldsp4isod sa1jaoing

‘Tdawinu $a13401ns 231YAsDA]

S1douinu $a114vIng

biop owidpjidzn 0§p4bs 01§ 4 bqAUiD] bIQUDIYIa] bSDADS 211ASD.Af

pivp A1 SolPY1210d 0SD.ADS

vlioynasuy pfoin
vlioynagsur owdppid ospabs hrqdjiaa ruloriavw hiurgonyifipoyy
(SeuIoulzZ SEpOY OWIABYJIIUIPI I
euie
ey sewijuipeaegq o) sepost NSN| 1 1t suownu supikues | AOVON sefojurwes siseayi, ADOVON | (sefoaepaeg) selonpy, =

:TRJUOWINOP TWePapLiJ

‘e1ep owAsensed sanaeIng
:SLIOWINU SAMIBING
:eyep I1 sefoyiored oseikg

seseais hiqAp19A hiurjerew hugonyiipoyy

SOOI O NINTANNIOA SOONITVIIAY ININIAVIIAIAOM

(sedey 1) sepoud
oyafoxd sanreins ounaepred-ownyird ofogera hnejseg




SVIHATAL

AV
SVId2dId

‘udppd vuing ‘snynvj snipuwdzodau 2ipz3Ivaz ‘Sniry 1woparid vigu wynp) nawdzod ampzIIvaz 4

(Dlioynpo.ad hlojutuwd hury
vuypd y13 4v ‘splojuiup3 MqAiaa iuuipiieiou sisv.oi vl (ofpavpaod) svloyia) 4v () buupiiva buwyuly () apiyauldzo g

splojutiuns v (svlpavpavy) svlayia ]

"Dpoy Sauout! olojuiwind 4o (olpavpipd) olayia] a31yAsD4f

Sppoy Sauouif

"DSsa4pp 01§0d otutuogyae olojutups v (0laavpind) olgyial a1yAsv.af

« SDSaApD 0150d O1UTHOAIY]T

‘(bpoy oisatu 11Apo.anu pulng) ldaunu osyvf olojuiund v (0laavpid) olayia) aprydsp.af

AU OSHD

‘(bpoy o1sa1ut 11AponY PULING) [iauwinu 0uofa]a] olojuiuns v (ofpavpiod) olayta 21yAsna]

AU 0UOf2]3 ]

‘(bsyapul 03s0d 41 jod divy) bsapv olojuiuvd v (0faavp.aod) oloyia) iysy1y spydpony

Spsadpy
‘Dutiutppavd olojuiuvd v (0loavpivd) 0lay1a] ApsyLl a114ApoinN SOUIUIPDAD
‘(Spuioulz vdd 4t sppyrains sil 191) bpoy FOYDON 0lojtuns v (olpavp.iod) ofay1a] a1ryAsvaf « ADVON
plioynsuy pfpary
vloynagsur omdpnd  (blpavpivg) bloy1ay vqiv blojununs ardp vlovwiiofuy, sourio.g
i (selaepie]) au
sefojuyuries) SEIHET sepoy squouij [ sesaape ojsed |q "JIu osyeyq EUEOETER | SBSAIPY seunuipeagg AOVION -

(VrIAV@IVD) VEDALL VEIV VEOLNIAVO A1dV VLD VINIOANI

(sedey 7) sepoud 1
opfafoxd sonreins owraepred - owrsyrid ofogora h3ne[seq




